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Respire N filter mask

Introduction and safety

Safety notice

This product, used together with an approved filter to supply filtered air to the
user, has been tested in accordance with EN 136 Class 3, and is to be used
according local regulations.

Manufacturer: Interspiro AB, Box 2853, 18728 Taby, Sweden.

The product must only be used with an approved filter.
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WARNING

If the oxygen level is less than 17% a complete breathing
apparatus (SCBA/BA) must be used.

If the face mask and/or the self contained breathing apparatus is to be used in
conjunction with other personal protective equipment it is important to ensure
that the additional personal protective equipment is compatible with the face
mask and does not impair the full protection of the respiratory protective
device.

Examples of dangers which may require the use of additional personal
protective equipment:

* Liquids, steam or gases which can damage the skin
+ Pollutants absorptive by skin

* Thermal radiation

* Mechanical effects

* Explosive environments

The product must only be used by personnel in good health and trained in the
use of respiratory protective equipment. Individuals with beards or large
sideburns may not obtain an adequate seal. The face mask must be
maintained, serviced and tested as described in this user manual, Interspiro
service manuals and Interspiro test instructions.
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A INTERSPIRO IS NOT RESPONSIBLE FOR:

combinations of products, unless put to market by Interspiro

changes or adaptations made to the product by a third party

Changes to this document — necessitated by typographical errors, inaccuracies
of current information or improvements and changes of equipment — may be
made at any time without prior notice. Always refer to www.interspiro.com for
product updates, document updates and service bulletins. The guarantees and
warranties specified in the conditions of sale are not extended by this Safety
notice.

Safety terminology and symbols

In this document, the terms WARNING and NOTICE are used to indicate
potential hazards. Read the accompanying information carefully and follow the
safety instructions.

A WARNING
The WARNING type of hazard statement signifies that there is
a risk of serious injury or death.

0 NOTICE
The NOTICE type of hazard statement signifies that there may
be a risk of damage to equipment or property.
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Product description

Markings
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1. A = Type identifying marking

2. B = Size marking (small size: "S"; standard size: "M/L" or no marking; extra
large size: "XL")

3. C = Part number marking

4. D = Serial number
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Before use

WARNING

If the mask fails the test it must not be used.

1. Make sure that the sealing gasket is correctly installed in the adapter.

2. Fit the face mask onto the head by first inserting the chin and then pulling
the head harness over the head.
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3. Tighten the straps on the head harness, starting with the two at the bottom.
Do not overtighten the head harness.
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4. Seal off the filter opening with the palm of your hand and take a deep
breath.
Check that the negative pressure is maintained and that there is no
leakage.

NOTICE

Local regulations may require additional tests to be performed
before use of the face mask.
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After use

Doffing the face mask

1.
2.
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Open the buckles to release the head harness and loosen the straps.
Remove the face mask.
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Maintenance

Cleaning and disinfecting
All parts of the equipment should be cleaned after use.

The recommended cleaning products are Mask Decon / Curacid PSA Rinse.

Follow the instructions supplied with the cleaning products.
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Maximum washing temperatur is 50°C.

Maximum drying temperature is 55°C, do not exceed 2 hours drying time.

Local requirements might stipulate extended cleaning and/or disinfection to be
performed.

Face mask

1. Remove the filter from the mask.

2. Clean/ disinfect the mask complete and rinse thoroughly in clean water to
remove all detergent residues.

3. Shake out remaining water from the mask and dry the parts thoroughly.

Face mask - extended cleaning and disinfection

1. Remove the filter from the mask.
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2. Open the exhalation valve cover by pressing it together on the sides and
pulling it outwards.

3. Remove the spring holder by pushing it upwards and then outwards.

4.
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5. Wash / disinfect the parts manually and rinse thoroughly in clean water to
remove all detergent residues.

6. Shake out remaining water from the mask and dry the parts thoroughly.

7. Lubricate the pin of the exhalation valve assembly with silicone lubricant.
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8. Assemble the exhalation valve assembly.
Make sure to assemble the pin in the hole.

9. Assemble the exhalation valve holder.
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10. Close the exhalation valve cover by pushing it inwards until it snaps in
place.

Service and testing schedule

Service and testing shall be performed according to Service and testing
schedule 97307. Visit www.interspiro.com for latest revision.

14
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Storage and transport

Store in a cool, dry and dust-free environment. Protect against direct sunlight,
UV radiation and direct heat.

During transport the product must be well protected inside the original
packaging material or equivalent packaging material.
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Einleitung und Sicherheit

Sicherheitshinweis

Dieses Produkt, das zusammen mit einem zugelassenen Filter zur Versorgung
des Benutzers mit gefilterter Luft verwendet wird, wurde geman EN 136 Class
3 getestet und ist gemaf den értlichen Vorschriften zu verwenden.

Hersteller: Interspiro AB, Box 2853, 18728 Taby, Schweden.

Das Produkt darf nur mit einem zugelassenen Filter verwendet werden.

WARNUNG

Wenn der Sauerstoffgehalt weniger als 17% betragt, muss ein
komplettes Atemschutzgerat (SCBA / PA) verwendet werden.
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Wenn die Volimaske oder das in sich abgeschlossene Atemschutzgerat
zusammen mit einer zusatzlichen personlichen Schutzvorrichtung verwendet
werden soll, muss sichergestellt werden, dass diese mit der Vollmaske
kompatibel ist und die Schutzfunktion der Atemschutzausriistung nicht
beeintrachtigt.

Es folgen Beispiele fir Gefahren, bei denen zusatzliche persénliche
Schutzvorrichtungen erforderlich sein kénnen.

» Hautschadigende Flissigkeiten, Dampfe oder Gase
+ Von der Haut absorbierbare Schadstoffe

» Thermische Strahlung

* Mechanische Reize

» Explosionsgefahrdete Umgebungen

Das Produkt darf nur von gesunden Personen, die im Umgang mit der
Atemschutzausriistung geschult sind, benutzt werden. Bei Personen mit Bart
oder langen Koteletten wird moglicherweise keine geeignete Abdichtung
erreicht. Die Vollmaske muss gepflegt, gewartet und gepruft werden wie in
dieser Bedienungsanleitung, den Interspiro Wartungshandbiichern und den
Interspiro Priifungsanleitungen beschrieben.
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A INTERSPIRO HAFTET NICHT FUR:

Produktkombinationen, sofern diese nicht von Interspiro flir
den Markt freigegeben sind

Veranderungen / Manipulationen am Produkt durch Dritte

Anderungen dieses Dokuments, die aufgrund von typographischen Fehlern,
Ungenauigkeiten der aktuellen Informationen oder Verbesserungen und
Anderungen der Ausriistungen notwendig sind, kénnen jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung vorgenommen werden. Informieren Sie sich bei
www.interspiro.com Uber Produkt-Updates, Dokument-Updates und Service-
Bulletins. Die in den Verkaufsbedingungen angegebenen Gewahrleistungen
und Garantien werden durch diesen Sicherheitshinweis nicht verlangert.

Sicherheitsbegriffe und -symbole

In diesem Dokument werden die Begriffe WARNUNG und HINWEIS
verwendet, um auf mogliche Gefahren hinzuweisen. Bitte lesen Sie die
zugehorigen Informationen sorgfaltig und befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen.

A WARNUNG

Der Warnhinweis bezeichnet als WARNUNG weist darauf hin,
dass die Gefahr schwerer oder tédlicher Verletzungen besteht.

0 HINWEIS
Der Gefahrenhinweis bezeichnet als HINWEIS weist auf das
Risiko hin, dass die Ausriistung oder Eigentum beschadigt
werden kann.

18
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Produktbeschreibung

Kennzeichnungen

1. A = Die das Modell kennzeichnende Markierung

2. B = GroBenmarkierung (kleine Grofe: "S"; Standard Grofe: "M/L" oder
keine Kennzeichnung; Extra-large Grope: "XL")

3. C = Artikelnummern Kennzeichnung

4. D = Seriennummer
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Vor Gebrauch

WARNUNG

Wenn die Maske diese Prifung nicht besteht, darf sie nicht
benutzt werden.

1. Stellen Sie sicher, daf die Dichtung korrekt am Adapter befestigt ist.

2. Setzen Sie die Volimaske auf den Kopf, indem Sie zuerst das Kinn
einsetzen und dann den Bebanderung tber den Kopf ziehen.
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3. Ziehen Sie die Riemen an der Bebanderung fest, beginnend mit den
beiden an der Unterseite. Ziehen Sie den Kopfgurt nicht zu fest an.

4. Verschliel3en Sie die Filter6ffnung mit der flachen Hand und nehmen Sie
einen tiefen Atemzug.
Uberpriifen Sie, ob der Unterdruck aufrechterhalten wird, und dass es
keine Leckagen gibt.
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HINWEIS

Regionale Vorschriften erfordern moglicherweise zusatzliche
Prufungen vor dem Gebrauch der Vollmaske.
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Nach Gebrauch

Absetzen der Vollmaske

1. Offnen Sie die Schnallen, um die Kopfbebanderung zu lockern, und l6sen
Sie die Riemen.
2. Ziehen Sie die Vollmaske ab.
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Wartung

Reinigung und Desinfektion
Alle Teile der Ausristung sollten nach Gebrauch gereinigt werden.

Die empfohlenen Reinigungsmittel sind Mask Decon / Curacid PSA Rinse.

Folgen Sie den Anweisungen, die mit den Reinigungsmitteln mitgeliefert
werden.

Die maximale Waschtemperatur liegt bei 50°C.

Die maximale Trocknungstemperatur liegt bei 55° C, die Trocknungszeit darf 2
Stunden nicht tUberschreiten.

Lokale Vorgaben kdnnen eine erweiterte Reinigung und / oder Desinfektion
vorschreiben.
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Vollmaske

1. Entfernen Sie den Filter von der Maske.

2. Reinigen / Desinfizieren Sie die Maske vollstandig und spiilen Sie sie
grundlich mit klarem Wasser ab, um alle Reinigungsmittelriickstande zu
entfernen.

3. Schiitteln Sie restliches Wasser aus der Maske und trocknen Sie die Teile
grundlich.

Vollmaske - erweiterte Reinigung und Desinfektion

1. Entfernen Sie den Filter von der Maske.

23



Respire N Filtermaske

2. Offnen Sie die Abdeckung des Ausatemventils, indem Sie es an den
Seiten zusammendriicken und nach auf3en ziehen.

3. Entfernen Sie den Federhalter, indem Sie ihn erst nach oben und dann
nach auf3en driicken.

4.
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5. Waschen / Desinfizieren Sie die Teile von Hand und spiilen Sie sie
grundlich mit klarem Wasser ab, um alle Reinigungsmittelriickstande zu
entfernen.

6. Schitteln Sie restliches Wasser aus der Maske und trocknen Sie die Teile
grandlich.

7. Fetten Sie den Stift der Ausatemventileinheit mit Silikonfett ein.

H

8. Bauen Sie die Ausatemventileinheit wieder zusammen.
Stellen Sie sicher, da Sie den Stift in das Loch setzen.

I
O
0
-
o
L
(a]

25



Respire N Filtermaske

9. Bauen Sie den Ausatemventilhalter ein.

10. Schlielen Sie die Ausatemventilabdeckung, indem Sie sie nach innen
dricken, bis sie einrastet.

Wartungs- und Prufplan

Wartungen und Priifungen sollten gemap dem Wartungs- und Prifplan 97307
durchgefiihrt. Besuchen Sie www.interspiro.com um die neueste Ausgabe
herunterzuladen.
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Lagerung und Transport

In kdhler, trockener und staubfreier Umgebung lagern. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, UV-Strahlen und Hitze schitzen.

Wahrend des Transports muss das Produkt in der Originalverpackung oder
einer gleichwertigen Verpackung gut geschitzt sein.

27
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Introduktion och sakerhetsforeskrifter

Sakerhetsanvisningar

Denna produkt, som anvands tillsammans med ett godkant filter for att tillféra
filtrerad luft till anvandaren, har testats i enlighet med EN 136 Class 3 och ska
anvandas enligt lokala féreskrifter.

Tillverkare: Interspiro AB, Box 2853, 18728 Taby, Sverige.

Produkten far endast anvandas ihop med godkanda filter.

VARNING

Om syrehalten ar mindre &n 17% maste en komplett
andningsapparat (SCBA / BA) anvandas.

Om ansiktsmasken anvands tillsammans med annan personlig
skyddsutrustning ar det viktigt att sakerstalla att utrustningen passar
tilsammans med ansikismasken utan att paverka skyddsfaktorn for
andningsskyddet.
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Exempel pa faror som kan krava anvandning av ytterligare personlig
skyddsutrustning:

+ Vatskor, anga eller gaser som kan skada huden
+ Giftiga amnen som kan tas upp av huden

+ Varmestralning

* Mekanisk paverkan

+ Explosiva miljder

Produkten far endast anvandas av fullt friska personer som ar utbildade i
anvandning av andningsskyddsutrustning. Fér personer med skagg eller stora
polisonger kan tatningen vara oftillfredsstéllande. Skyddsmasken skall skotas,
underhallas och testas i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen,
Interspiro servicemanualer och Interspiro testinstruktioner.
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A INTERSPIRO ANSVARAR INTE FOR:

kombinationer av produkter, om dessa inte saljs av Interspiro

forandringar eller anpassningar av produkten utférda av tredje
part

Andringar kan foretas i detta dokument, nar som helst utan forvarning, om de
ar nddvandiga pa grund av typografiska fel, felaktigheter i informationen eller
beroende pa forbattringar eller forandringar av utrustningen. Besok
www.interspiro.com for produkt- och dokumentuppdateringar och for
servicemeddelanden. Dessa anvisningar medfor inte att garantierna som
anges i forsaljningsvillkoren utokas.

Sakerhetstermer och symboler

| detta dokument anvands uttrycken VARNING och OBSERVERA for att
indikera tankbara sakerhetsrisker. Las den tillhérande informationen noga och
folj sdkerhetsanvisningarna.

A VARNING

VARNING ar en typ av riskangivelse som innebar att det kan
finnas en risk for allvarlig personskada eller dédsfall.

o OBSERVERA

OBSERVERA ar en typ av riskangivelse som innebar att det
kan finnas en risk for skada pa utrustning eller egendom.
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Produktbeskrivning

Markningar

1. A =Typmarkning

2. B = Storleksmarkning (liten storlek: "S"; standardstorlek: "M/L" eller ingen
markning alls; extra stor storlek: "XL")

3. C = Artikelnummer

4. D = Serienummer
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Fore anvandning

VARNING

Om masken inte klarar testet far den inte anvandas.

1. Kontrollera att packningen ar korrekt monterad i adaptern.

2. Ta pa ansiktsmasken genom att férst stoppa in hakan och sedan féra
bandstallet dver hjassan.
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3. Dra at remmarna pa bandstallet, bérja med de tva langst ner. Dra inte at
for hart.

4. Hall for filteranslutningen med handflatan och ta ett djupt andetag.
Kontrollera att ett undertryck bibehalls och att det inte finns nagot lackage.

OBSERVERA

Lokala foreskrifter kan krava att ytterligare tester utfors innan
anvandning av masken.
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Efter anvandning

Ta av ansiktsmasken

1. Oppna spannena for att lossa bandstallet.
2. Ta av ansiktsmasken.
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Underhall

Rengoring och desinfektion
Alla delar av utrustningen boér rengoéras efter anvandning.

Rekommenderade rengéringsmedel &r Mask Decon och Curacid PSA Rinse.
Folj instruktionerna som medféljer rengéringsmedilen.

Maximal tvattemperatur ar 50°C.

Maximal torktemperatur &r 55°C, torka inte langre an 2 timmar.

Lokala krav kan foreskriva utdkad rengéring och / eller desinfektion.

Ansiktsmask

1. Ta bort filtret fran masken.

2. Rengdr / desinficera ansiktsmasken och skdlj noggrant i rent vatten for att
avlagsna alla tvattmedelsrester.

3. Skaka av masken och lat torka tills den ar helt torr.

Ansiktsmask - utokad rengoring och desinficering
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1. Ta bort filtret fran masken.
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36

Oppna luckan i tacklocket.

Tvatta / desinficera delarna fér hand och skdlj dem sedan noggrant i rent
vatten for att fa bort alla tvattmedelsrester.
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6. Skaka av masken och Iat torka tills den ar helt torr.
7. Smorj pinnen pa utandningsventilenheten.

8. Atermontera utandningsventilenheten.
Kontrollera att du monterar pinnen i halet.
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10. Stang luckan i tacklocket genom att trycka in det tills det snapper fast.
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Service- och testschema

Service och test ska utforas enligt Service- och testschema 97307. Besok
www.interspiro.com for senaste versionen.

38



Respire N filtermask

Forvaring och transport

Forvara i en sval, torr och dammfri milj6. Skydda mot direkt solljus, UV-
stralning och direkt varme.

Under transport maste produkten vara val skyddad i sin originalférpackning
eller likvardigt forpackningsmaterial.

39
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